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See the notice on TED website

425237-2026 - Licitación
Alemania – Vehículos de motor para el transporte de mercancías – EU-Ausschreibung 30 
Nutzfahrzeuge (Typ N1, N2)
OJ S 118/2026 22/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtwerke Kiel AG
Correo electrónico: einkauf@stadtwerke-kiel.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: EU-Ausschreibung 30 Nutzfahrzeuge (Typ N1, N2)
Descripción: Die Stadtwerke Kiel AG beabsichtigt die Beschaffung von insgesamt 30 
Nutzfahrzeugen zur betrieblichen Nutzung. Die Vergabe erfolgt im Rahmen eines 
Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb gemäß SektVO. Die Ausschreibung ist in 
fünf Lose unterteilt. Die Fahrzeuge sollen den betrieblichen Anforderungen entsprechen und 
unter Berücksichtigung wirtschaftlicher und technischer Kriterien beschafft werden.
Identificador del procedimiento: 1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
Identificador interno: EA-2026-000142
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34130000 Vehículos de motor para el transporte de mercancías
Clasificación adicional (cpv): 34100000 Vehículos de motor

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: (1) Am Auftrag interessierte Unternehmen haben sich um die 
Teilnahme am Verhandlungsverfahren zu bewerben. Der (selbst verfasste) Teilnahmeantrag 
ist mit den unter 5.1.9 geforderten Angaben und Unterlagen zur Beurteilung der Eignung des 
Bewerbers/ der Bewerbergemeinschaft über eine vertragsgerecht mit der Aufforderung zur 
Angebotsabgabe zu vergebenen Lieferungen/Leistungen einzureichen. Dies hat über das 
Vergabeportal "Deutsche eVergabe" ausschließlich digital bis zum genannten Abgabeschluss 
einzureichen. Bewerbungen, die verspätet oder nicht formgerecht (z.B. per Post) eingehen, 
können nicht berücksichtigt werden. (2) Unter "aktuell" wird verstanden, dass das 
Ausstellungsdatum der jeweiligen Drittbescheinigung (z.B. Handelsregisterauszug) nicht älter 
als sechs Monate gerechnet vom Tag der Veröffentlichung im Amtsblatt der EU sein darf. (3) 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/425237-2026
mailto:einkauf@stadtwerke-kiel.de
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Die Verpflichtung zur Vorlage von Bescheinigungen Dritter (Drittbescheinigungen) entfällt, 
wenn und sofern ein vergleichbares Register nicht geführt wird bzw. eine Registrierung nicht 
erforderlich ist. Dies hat der Bewerber nachzuweisen und zu erläutern. (4) Im Sinne der 
vorherigen Ziffer 2-3 sind ausländische Bewerber angehalten, vergleichbare 
Drittbescheinigungen vorzulegen. Deren Gleichwertigkeit ist nachzuweisen. Es wird 
dahingehend eine erschöpfende Darstellung erwartet. In diesem Zusammenhang wird darauf 
hingewiesen, dass die gesamte Bewerbung in deutscher Sprache zu fassen ist, also auch die 
jeweiligen Nachweise und Anlagen. Sollte ein amtliches Dokument bzw. eine 
Drittbescheinigung nicht in deutscher Sprache gefasst sein, so muss eine wörtliche 
Übersetzung eines vereidigten Dolmetschers vorgelegt werden. (5) Bewerbergemeinschaften 
sind zulässig. In diesem Fall ist die Erklärung "Bewerbergemeinschaft" von sämtlichen 
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft gemeinsam auszufüllen. Das vertretungsberechtigte 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft ist als Bewerbergemeinschaftsmitglied 1 einzutragen. (6) 
Ein Bewerber kann sich – auch als Mitglied einer Bewerbergemeinschaft – beim Nachweis 
seiner Eignung auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen (z. B. auf Nachunternehmer) 
beziehen. Dann muss der Bewerber für das andere Unternehmen die Nachweise bei der 
Bekanntmachung vorlegen, wobei sich die Vorlagepflicht der Nachweise auf den oder die 
Leistungsteil(e) beschränkt, für den oder die das andere Unternehmen einstehen soll. Der 
Bewerber hat zusätzlich via der Eigenerklärung zur Eignungsleihe nachzuweisen, dass ihm 
die erforderlichen Mittel/ Kapazitäten vom anderen Unternehmen zur Verfügung gestellt 
werden. Dies kann unter anderem durch entsprechende eigenhändig unterschriebene 
Verpflichtungserklärungen des oder der anderen Unternehmen erfolgen (s. Vordruck 
"Eigenerklärung Eignungsleihe" im Vergabeportal). (7) Fragen sind ausschließlich über das 
Vergabeportal "Deutsche eVergabe" bis 14 Kalendertage vor Ablauf der Bewerbungsfrist zu 
richten. Danach eingehende Fragen werden nicht berücksichtigt. Die Vergabestelle wird sich 
bemühen, zeitnah zu antworten. (8) Die Vergabestelle behält sich vor, fehlende Erklärungen 
und Nachweise (auch im Bereich der Mindestbedingungen) mit einer angemessenen Frist 
nachzufordern. Die Nachreichung hat innerhalb von 5 Kalendertagen zu erfolgen. 
Teilnahmeanträge, die auch bei Ablauf der Nachfrist noch unvollständig sind, werden nicht 
berücksichtigt. (9) Die Stadtwerke Kiel AG fällt in den Anwendungsbereich des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG) und ist verpflichtet, menschenrechtlichen und 
umweltbezogenen Sorgfaltspflichten in ihren Lieferketten in angemessener Weise 
nachzukommen. Im Falle einer Beauftragung ist der Auftragnehmer im Rahmen der 
Geschäftsbeziehungen mit den Stadtwerken Kiel verpflichtet, einen Business Code of Conduct 
zu vereinbaren. Diesen finden Sie in einer aktuellen Fassung unter: https://www.stadtwerke-

 (10) Für die Erstellung der Teilnahmeanträge und der späteren kiel.de/zugang-fuer-lieferanten/
Angebote sowie Angebotspräsentation erhält der Bewerber/Bieter keine Kostenerstattung. 
(11) Die spätere Auftragsvergabe der einzelnen Lose kann sowohl einzeln, als auch zu 
unterschiedlichen Zeitpunkten erfolgen und steht unter dem Vorbehalt der Zustimmung der 
Gremien auf Seiten des Auftraggebers. Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/25/EU SektVO -
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

https://www.stadtwerke-kiel.de/zugang-fuer-lieferanten/
https://www.stadtwerke-kiel.de/zugang-fuer-lieferanten/
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Corrupción: 
Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1
Descripción: Lieferung von 8 Nutzfahrzeugen. Entsprechend der beigefügten Konfiguration. 
Los 1.1 6 Kastenwagen .kurz Typ I mit Beifahrereinzelsitz Los 1.2 2 Kastenwagen .kurz Typ I 
mit Beifahrereinzelsitz/Allrad
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34130000 Vehículos de motor para el transporte de mercancías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: In Rücksprache mit dem AG.

5.1.6.  Información general
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5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehículos

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Darstellung des bewerbenden Unternehmens, inklusive 
vollständiger und detaillierter Eignerstruktur des bewerbenden Unternehmens. Form: Selbst 
erstelltes Dokument Bei Bewerbergemeinschaften ist die Darstellung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Handelsregisterauszug nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
niedergelassen ist, sofern der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft in das 
Handelsregister eingetragen ist oder eine Eintragung gesetzlich vorgeschrieben ist. Falls es 
sich beim Bewerber um eine Konzerngesellschaft handelt und dieser sich auf die finanzielle 
Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will, zusätzlich ein aktueller 
Handelsregisterauszug der Muttergesellschaft. Der Handelsregisterauszug darf zum Zeitpunkt 
des Ablaufs der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sein. Eine 
Kopie genügt. Falls der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft einen 
Handelsregisterauszug nicht vorlegen kann, muss er einen gleichwertigen Nachweis vorlegen 
oder in einer selbst angefertigten Erklärung darlegen, dass er die auftragsgegenständliche 
Leistung erbringen darf. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform 
zur Verfügung gestellten Vordruck, dass keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 und 
§ 124 GWB vorliegen, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen. Im Fall der Eignungsleihe ist die Erklärung auch für das 
eignungsverleihende Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
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Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, dass Sozialversicherungsbeiträge gezahlt wurden und 
tarifvertragliche Verpflichtungen eingehalten werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung hinsichtlich der Sanktionen gegenüber 
Russland mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten Vordruck 
(„Eigenerklärung Sanktionen Russland"). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Aktueller Geschäftsbericht; Testierter Jahresabschluss 
für das letzte abgeschlossene Geschäftsjahr; (zusätzlich für die Muttergesellschaft, wenn sich 
bei Konzerngesellschaften der Bewerber auf die finanzielle Leistungsfähigkeit der 
Muttergesellschaft berufen will)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Auftragsabwicklung in deutscher 
Sprache Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass er in seinem 
Unternehmen eine hinreichende Anzahl an Mitarbeitenden beschäftigt, die über gute 
Kenntnisse der deutschen Sprache verfügen (mind. Niveau C1). Bei Bewerbergemeinschaften 
genügt es, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Eigenerklärung abgibt.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat mindestens zwei geeignete 
Referenzprojekte zu benennen, aus denen hervorgeht, dass er in der Vergangenheit Aufträge 
mit vergleichbarer Art, Komplexität und Umfang erfolgreich durchgeführt hat. Die 
Vergleichbarkeit bezieht sich auf Aufträge zur Lieferung von Fahrzeugen mit alternativem 
Antrieb. Dabei sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen: - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N1 mit alternativem Antrieb (ab 2021). - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N2 mit alternativem Antrieb (ab 2021).

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über den gesicherten Zugang zu Fahrzeugherstellen oder 
autorisierten Lieferanten. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit einer Liefer- und Leistungsfähigkeit: - 
dass er über die organisatorischen und logistischen Voraussetzungen verfügt, Fahrzeuge in 
der ausgeschriebenen Art und Größenordnung zu beschaffen und zu liefern, - dass er über 
belastbare Lieferketten (z. B. Hersteller, Importeure oder Händlerstrukturen) verfügt, - dass er 
grundsätzlich in der Lage ist, Aufträge vergleichbarer Größenordnung hinsichtlich Umfangs 
und Komplexität fristgerecht zu erfüllen. Kurze Beschreibung der Lieferstruktur (verpflichtend 
auszufüllen): - Hauptlieferanten/Hersteller - Rolle des Bewerbers (z. B. Vertragspartner/Händler
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/Generalimporteur) - Anzahl vergleichbar lieferbarer Fahrzeuge pro Jahr (optional) Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit eines geeigneten Wartungs und 
Servicenetzes: d1. dass der Bewerber über ein geeignetes Wartungs- und Servicenetz 
verfügt, um die Instandhaltung der gelieferten Fahrzeuge sicherzustellen, d2. dass Wartungen 
und Reparaturen entweder durch eigene Einrichtungen oder autorisierte Servicepartner 
durchgeführt werden, d3. dass eine ausreichende Ersatzteilversorgung grundsätzlich 
gewährleistet ist. Beschreibung des Servicenetzes (verpflichtend): - Struktur: # eigene 
Werkstätten # Partnerwerkstätten # Mischform Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung 
für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der Preis 
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 19/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
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Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Kiel AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Kiel AG

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2
Descripción: Lieferung von 6 Nutzfahrzeugen: Entsprechend der beigefügten Konfiguration. 
Los 2.1 3 Kastenwagen Typ II mit Beifahrereinzelsitz ohne Fenster Los 2.2 1 Kastenwagen 
Typ II mit Beifahrerdoppelsitzbank Los 2.3 2 Kastenwagen Typ II mit Beifahrereinzelsitz/ Allrad
Identificador interno: 0002

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34130000 Vehículos de motor para el transporte de mercancías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: In Rücksprache mit dem AG.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehículos

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Darstellung des bewerbenden Unternehmens, inklusive 
vollständiger und detaillierter Eignerstruktur des bewerbenden Unternehmens. Form: Selbst 
erstelltes Dokument Bei Bewerbergemeinschaften ist die Darstellung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Handelsregisterauszug nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
niedergelassen ist, sofern der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft in das 
Handelsregister eingetragen ist oder eine Eintragung gesetzlich vorgeschrieben ist. Falls es 
sich beim Bewerber um eine Konzerngesellschaft handelt und dieser sich auf die finanzielle 
Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will, zusätzlich ein aktueller 
Handelsregisterauszug der Muttergesellschaft. Der Handelsregisterauszug darf zum Zeitpunkt 
des Ablaufs der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sein. Eine 
Kopie genügt. Falls der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft einen 
Handelsregisterauszug nicht vorlegen kann, muss er einen gleichwertigen Nachweis vorlegen 
oder in einer selbst angefertigten Erklärung darlegen, dass er die auftragsgegenständliche 
Leistung erbringen darf. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform 
zur Verfügung gestellten Vordruck, dass keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 und 
§ 124 GWB vorliegen, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Bei 
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Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen. Im Fall der Eignungsleihe ist die Erklärung auch für das 
eignungsverleihende Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, dass Sozialversicherungsbeiträge gezahlt wurden und 
tarifvertragliche Verpflichtungen eingehalten werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung hinsichtlich der Sanktionen gegenüber 
Russland mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten Vordruck 
(„Eigenerklärung Sanktionen Russland"). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Aktueller Geschäftsbericht; Testierter Jahresabschluss 
für das letzte abgeschlossene Geschäftsjahr; (zusätzlich für die Muttergesellschaft, wenn sich 
bei Konzerngesellschaften der Bewerber auf die finanzielle Leistungsfähigkeit der 
Muttergesellschaft berufen will)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Auftragsabwicklung in deutscher 
Sprache Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass er in seinem 
Unternehmen eine hinreichende Anzahl an Mitarbeitenden beschäftigt, die über gute 
Kenntnisse der deutschen Sprache verfügen (mind. Niveau C1). Bei Bewerbergemeinschaften 
genügt es, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Eigenerklärung abgibt.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat mindestens zwei geeignete 
Referenzprojekte zu benennen, aus denen hervorgeht, dass er in der Vergangenheit Aufträge 
mit vergleichbarer Art, Komplexität und Umfang erfolgreich durchgeführt hat. Die 
Vergleichbarkeit bezieht sich auf Aufträge zur Lieferung von Fahrzeugen mit alternativem 
Antrieb. Dabei sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen: - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N1 mit alternativem Antrieb (ab 2021). - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N2 mit alternativem Antrieb (ab 2021).

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über den gesicherten Zugang zu Fahrzeugherstellen oder 
autorisierten Lieferanten. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit einer Liefer- und Leistungsfähigkeit: - 
dass er über die organisatorischen und logistischen Voraussetzungen verfügt, Fahrzeuge in 
der ausgeschriebenen Art und Größenordnung zu beschaffen und zu liefern, - dass er über 
belastbare Lieferketten (z. B. Hersteller, Importeure oder Händlerstrukturen) verfügt, - dass er 
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grundsätzlich in der Lage ist, Aufträge vergleichbarer Größenordnung hinsichtlich Umfangs 
und Komplexität fristgerecht zu erfüllen. Kurze Beschreibung der Lieferstruktur (verpflichtend 
auszufüllen): - Hauptlieferanten/Hersteller - Rolle des Bewerbers (z. B. Vertragspartner/Händler
/Generalimporteur) - Anzahl vergleichbar lieferbarer Fahrzeuge pro Jahr (optional) Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit eines geeigneten Wartungs und 
Servicenetzes: d1. dass der Bewerber über ein geeignetes Wartungs- und Servicenetz 
verfügt, um die Instandhaltung der gelieferten Fahrzeuge sicherzustellen, d2. dass Wartungen 
und Reparaturen entweder durch eigene Einrichtungen oder autorisierte Servicepartner 
durchgeführt werden, d3. dass eine ausreichende Ersatzteilversorgung grundsätzlich 
gewährleistet ist. Beschreibung des Servicenetzes (verpflichtend): - Struktur: # eigene 
Werkstätten # Partnerwerkstätten # Mischform Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung 
für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der Preis 
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 19/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Kiel AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Kiel AG

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Los 3
Descripción: Lieferung von 10 Nutzfahrzeugen: Entsprechend der beigefügten Konfiguration. 
Los 3.1 1 Kastenwagen lang Typ elektro mit Beifahrereinzelsitz Los 3.2 7 Kastenwagen kurz 
Typ elektro mit Beifahrereinzelsitz Los 3.3 1 Kastenwagen kurz Typ elektro Doppelkabine mit 
Beifahrereinzelsitz Los 3.4 1 Kastenwagen kurz Typ elektro mit Beifahrereinzelsitz
Identificador interno: 0003

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34130000 Vehículos de motor para el transporte de mercancías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada



425237-2026 Page 12/25

Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: In Rücksprache mit dem AG.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehículos

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Darstellung des bewerbenden Unternehmens, inklusive 
vollständiger und detaillierter Eignerstruktur des bewerbenden Unternehmens. Form: Selbst 
erstelltes Dokument Bei Bewerbergemeinschaften ist die Darstellung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Handelsregisterauszug nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
niedergelassen ist, sofern der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft in das 
Handelsregister eingetragen ist oder eine Eintragung gesetzlich vorgeschrieben ist. Falls es 
sich beim Bewerber um eine Konzerngesellschaft handelt und dieser sich auf die finanzielle 
Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will, zusätzlich ein aktueller 
Handelsregisterauszug der Muttergesellschaft. Der Handelsregisterauszug darf zum Zeitpunkt 
des Ablaufs der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sein. Eine 
Kopie genügt. Falls der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft einen 
Handelsregisterauszug nicht vorlegen kann, muss er einen gleichwertigen Nachweis vorlegen 
oder in einer selbst angefertigten Erklärung darlegen, dass er die auftragsgegenständliche 
Leistung erbringen darf. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform 
zur Verfügung gestellten Vordruck, dass keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 und 
§ 124 GWB vorliegen, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Bei 
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Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen. Im Fall der Eignungsleihe ist die Erklärung auch für das 
eignungsverleihende Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, dass Sozialversicherungsbeiträge gezahlt wurden und 
tarifvertragliche Verpflichtungen eingehalten werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung hinsichtlich der Sanktionen gegenüber 
Russland mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten Vordruck 
(„Eigenerklärung Sanktionen Russland"). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Aktueller Geschäftsbericht; Testierter Jahresabschluss 
für das letzte abgeschlossene Geschäftsjahr; (zusätzlich für die Muttergesellschaft, wenn sich 
bei Konzerngesellschaften der Bewerber auf die finanzielle Leistungsfähigkeit der 
Muttergesellschaft berufen will)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Auftragsabwicklung in deutscher 
Sprache Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass er in seinem 
Unternehmen eine hinreichende Anzahl an Mitarbeitenden beschäftigt, die über gute 
Kenntnisse der deutschen Sprache verfügen (mind. Niveau C1). Bei Bewerbergemeinschaften 
genügt es, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Eigenerklärung abgibt.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat mindestens zwei geeignete 
Referenzprojekte zu benennen, aus denen hervorgeht, dass er in der Vergangenheit Aufträge 
mit vergleichbarer Art, Komplexität und Umfang erfolgreich durchgeführt hat. Die 
Vergleichbarkeit bezieht sich auf Aufträge zur Lieferung von Fahrzeugen mit alternativem 
Antrieb. Dabei sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen: - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N1 mit alternativem Antrieb (ab 2021). - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N2 mit alternativem Antrieb (ab 2021).

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über den gesicherten Zugang zu Fahrzeugherstellen oder 
autorisierten Lieferanten. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit einer Liefer- und Leistungsfähigkeit: - 
dass er über die organisatorischen und logistischen Voraussetzungen verfügt, Fahrzeuge in 
der ausgeschriebenen Art und Größenordnung zu beschaffen und zu liefern, - dass er über 
belastbare Lieferketten (z. B. Hersteller, Importeure oder Händlerstrukturen) verfügt, - dass er 
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grundsätzlich in der Lage ist, Aufträge vergleichbarer Größenordnung hinsichtlich Umfangs 
und Komplexität fristgerecht zu erfüllen. Kurze Beschreibung der Lieferstruktur (verpflichtend 
auszufüllen): - Hauptlieferanten/Hersteller - Rolle des Bewerbers (z. B. Vertragspartner/Händler
/Generalimporteur) - Anzahl vergleichbar lieferbarer Fahrzeuge pro Jahr (optional) Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit eines geeigneten Wartungs und 
Servicenetzes: d1. dass der Bewerber über ein geeignetes Wartungs- und Servicenetz 
verfügt, um die Instandhaltung der gelieferten Fahrzeuge sicherzustellen, d2. dass Wartungen 
und Reparaturen entweder durch eigene Einrichtungen oder autorisierte Servicepartner 
durchgeführt werden, d3. dass eine ausreichende Ersatzteilversorgung grundsätzlich 
gewährleistet ist. Beschreibung des Servicenetzes (verpflichtend): - Struktur: # eigene 
Werkstätten # Partnerwerkstätten # Mischform Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung 
für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der Preis 
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 19/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Kiel AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Kiel AG

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Los 4
Descripción: Lieferung von 5 Nutzfahrzeugen: Entsprechend der beigefügten Konfiguration. 
Los 4.1 2 Kastenwagen groß kurz Hochdach Los 4.2 3 Kastenwagen groß lang Hochdach
Identificador interno: 0004

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34130000 Vehículos de motor para el transporte de mercancías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: In Rücksprache mit dem AG.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehículos

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Darstellung des bewerbenden Unternehmens, inklusive 
vollständiger und detaillierter Eignerstruktur des bewerbenden Unternehmens. Form: Selbst 
erstelltes Dokument Bei Bewerbergemeinschaften ist die Darstellung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Handelsregisterauszug nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
niedergelassen ist, sofern der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft in das 
Handelsregister eingetragen ist oder eine Eintragung gesetzlich vorgeschrieben ist. Falls es 
sich beim Bewerber um eine Konzerngesellschaft handelt und dieser sich auf die finanzielle 
Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will, zusätzlich ein aktueller 
Handelsregisterauszug der Muttergesellschaft. Der Handelsregisterauszug darf zum Zeitpunkt 
des Ablaufs der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sein. Eine 
Kopie genügt. Falls der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft einen 
Handelsregisterauszug nicht vorlegen kann, muss er einen gleichwertigen Nachweis vorlegen 
oder in einer selbst angefertigten Erklärung darlegen, dass er die auftragsgegenständliche 
Leistung erbringen darf. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform 
zur Verfügung gestellten Vordruck, dass keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 und 
§ 124 GWB vorliegen, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Bei 
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Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen. Im Fall der Eignungsleihe ist die Erklärung auch für das 
eignungsverleihende Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, dass Sozialversicherungsbeiträge gezahlt wurden und 
tarifvertragliche Verpflichtungen eingehalten werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung hinsichtlich der Sanktionen gegenüber 
Russland mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten Vordruck 
(„Eigenerklärung Sanktionen Russland"). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Aktueller Geschäftsbericht; Testierter Jahresabschluss 
für das letzte abgeschlossene Geschäftsjahr; (zusätzlich für die Muttergesellschaft, wenn sich 
bei Konzerngesellschaften der Bewerber auf die finanzielle Leistungsfähigkeit der 
Muttergesellschaft berufen will)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Auftragsabwicklung in deutscher 
Sprache Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass er in seinem 
Unternehmen eine hinreichende Anzahl an Mitarbeitenden beschäftigt, die über gute 
Kenntnisse der deutschen Sprache verfügen (mind. Niveau C1). Bei Bewerbergemeinschaften 
genügt es, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Eigenerklärung abgibt.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat mindestens zwei geeignete 
Referenzprojekte zu benennen, aus denen hervorgeht, dass er in der Vergangenheit Aufträge 
mit vergleichbarer Art, Komplexität und Umfang erfolgreich durchgeführt hat. Die 
Vergleichbarkeit bezieht sich auf Aufträge zur Lieferung von Fahrzeugen mit alternativem 
Antrieb. Dabei sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen: - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N1 mit alternativem Antrieb (ab 2021). - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N2 mit alternativem Antrieb (ab 2021).

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über den gesicherten Zugang zu Fahrzeugherstellen oder 
autorisierten Lieferanten. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit einer Liefer- und Leistungsfähigkeit: - 
dass er über die organisatorischen und logistischen Voraussetzungen verfügt, Fahrzeuge in 
der ausgeschriebenen Art und Größenordnung zu beschaffen und zu liefern, - dass er über 
belastbare Lieferketten (z. B. Hersteller, Importeure oder Händlerstrukturen) verfügt, - dass er 
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grundsätzlich in der Lage ist, Aufträge vergleichbarer Größenordnung hinsichtlich Umfangs 
und Komplexität fristgerecht zu erfüllen. Kurze Beschreibung der Lieferstruktur (verpflichtend 
auszufüllen): - Hauptlieferanten/Hersteller - Rolle des Bewerbers (z. B. Vertragspartner/Händler
/Generalimporteur) - Anzahl vergleichbar lieferbarer Fahrzeuge pro Jahr (optional) Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit eines geeigneten Wartungs und 
Servicenetzes: d1. dass der Bewerber über ein geeignetes Wartungs- und Servicenetz 
verfügt, um die Instandhaltung der gelieferten Fahrzeuge sicherzustellen, d2. dass Wartungen 
und Reparaturen entweder durch eigene Einrichtungen oder autorisierte Servicepartner 
durchgeführt werden, d3. dass eine ausreichende Ersatzteilversorgung grundsätzlich 
gewährleistet ist. Beschreibung des Servicenetzes (verpflichtend): - Struktur: # eigene 
Werkstätten # Partnerwerkstätten # Mischform Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung 
für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der Preis 
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 19/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Kiel AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Kiel AG

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Los 5
Descripción: Lieferung von einem Nutzfahrzeug: Entsprechend der beigefügten Konfiguration. 
Los 5.1 1 LKW Pritsche 2 Türen mit Plane u. Spriegel
Identificador interno: 0005

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34130000 Vehículos de motor para el transporte de mercancías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: In Rücksprache mit dem AG.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehículos

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Darstellung des bewerbenden Unternehmens, inklusive 
vollständiger und detaillierter Eignerstruktur des bewerbenden Unternehmens. Form: Selbst 
erstelltes Dokument Bei Bewerbergemeinschaften ist die Darstellung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Handelsregisterauszug nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
niedergelassen ist, sofern der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft in das 
Handelsregister eingetragen ist oder eine Eintragung gesetzlich vorgeschrieben ist. Falls es 
sich beim Bewerber um eine Konzerngesellschaft handelt und dieser sich auf die finanzielle 
Leistungsfähigkeit der Muttergesellschaft berufen will, zusätzlich ein aktueller 
Handelsregisterauszug der Muttergesellschaft. Der Handelsregisterauszug darf zum Zeitpunkt 
des Ablaufs der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sein. Eine 
Kopie genügt. Falls der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft einen 
Handelsregisterauszug nicht vorlegen kann, muss er einen gleichwertigen Nachweis vorlegen 
oder in einer selbst angefertigten Erklärung darlegen, dass er die auftragsgegenständliche 
Leistung erbringen darf. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform 
zur Verfügung gestellten Vordruck, dass keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 und 
§ 124 GWB vorliegen, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Bei 
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Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen. Im Fall der Eignungsleihe ist die Erklärung auch für das 
eignungsverleihende Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, dass Sozialversicherungsbeiträge gezahlt wurden und 
tarifvertragliche Verpflichtungen eingehalten werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung hinsichtlich der Sanktionen gegenüber 
Russland mit dem auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellten Vordruck 
(„Eigenerklärung Sanktionen Russland"). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für 
jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Aktueller Geschäftsbericht; Testierter Jahresabschluss 
für das letzte abgeschlossene Geschäftsjahr; (zusätzlich für die Muttergesellschaft, wenn sich 
bei Konzerngesellschaften der Bewerber auf die finanzielle Leistungsfähigkeit der 
Muttergesellschaft berufen will)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Auftragsabwicklung in deutscher 
Sprache Der Bewerber hat mittels selbst erstellter Erklärung zu versichern, dass er in seinem 
Unternehmen eine hinreichende Anzahl an Mitarbeitenden beschäftigt, die über gute 
Kenntnisse der deutschen Sprache verfügen (mind. Niveau C1). Bei Bewerbergemeinschaften 
genügt es, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Eigenerklärung abgibt.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat mindestens zwei geeignete 
Referenzprojekte zu benennen, aus denen hervorgeht, dass er in der Vergangenheit Aufträge 
mit vergleichbarer Art, Komplexität und Umfang erfolgreich durchgeführt hat. Die 
Vergleichbarkeit bezieht sich auf Aufträge zur Lieferung von Fahrzeugen mit alternativem 
Antrieb. Dabei sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen: - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N1 mit alternativem Antrieb (ab 2021). - Lieferung von 
mindestens 10 Fahrzeugen der Klasse N2 mit alternativem Antrieb (ab 2021).

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über den gesicherten Zugang zu Fahrzeugherstellen oder 
autorisierten Lieferanten. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit einer Liefer- und Leistungsfähigkeit: - 
dass er über die organisatorischen und logistischen Voraussetzungen verfügt, Fahrzeuge in 
der ausgeschriebenen Art und Größenordnung zu beschaffen und zu liefern, - dass er über 
belastbare Lieferketten (z. B. Hersteller, Importeure oder Händlerstrukturen) verfügt, - dass er 
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grundsätzlich in der Lage ist, Aufträge vergleichbarer Größenordnung hinsichtlich Umfangs 
und Komplexität fristgerecht zu erfüllen. Kurze Beschreibung der Lieferstruktur (verpflichtend 
auszufüllen): - Hauptlieferanten/Hersteller - Rolle des Bewerbers (z. B. Vertragspartner/Händler
/Generalimporteur) - Anzahl vergleichbar lieferbarer Fahrzeuge pro Jahr (optional) Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
einzeln einzureichen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung mit dem auf der Vergabeplattform zur 
Verfügung gestellten Vordruck, über die Verfügbarkeit eines geeigneten Wartungs und 
Servicenetzes: d1. dass der Bewerber über ein geeignetes Wartungs- und Servicenetz 
verfügt, um die Instandhaltung der gelieferten Fahrzeuge sicherzustellen, d2. dass Wartungen 
und Reparaturen entweder durch eigene Einrichtungen oder autorisierte Servicepartner 
durchgeführt werden, d3. dass eine ausreichende Ersatzteilversorgung grundsätzlich 
gewährleistet ist. Beschreibung des Servicenetzes (verpflichtend): - Struktur: # eigene 
Werkstätten # Partnerwerkstätten # Mischform Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklärung 
für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln einzureichen.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der Preis 
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 19/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1f9e020f-e514-4f06-9ed3-61c5ba9a94d6
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Kiel AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Kiel AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtwerke Kiel AG
Número de registro: 12755
Dirección postal: Uhlenkrog 32
Localidad: Kiel
Código postal: 24113
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: einkauf@stadtwerke-kiel.de
Teléfono: +49 4315940
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 

mailto:einkauf@stadtwerke-kiel.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Número de registro: c753c63c-a6fb-43a8-9875-2badb732010b
Dirección postal: Düsternbrooker Weg 92
Localidad: Kiel
Código postal: 24171
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 4319884542
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
d04b4d05-ca9f-4f84-805a-ce6f2cd3dec0-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada
Descripción
: 
Die Angebotsfrist wurde von 08.07.2026 11:20 Uhr auf 22.07.2026 23:59 Uhr verlängert. Die 
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes wurde von 13.07.2026 auf 19.08.2026 verändert. 
Begründung: Es wurden zwei Dokumente nicht in den Vergabeunterlagen zur Verfügung 
gestellt. Das erste ist der Code of Conduct, welcher im Auftragsfall zur Anwendung kommt und 
das zweite Dokument sind die Verfahrensbedingungen in denen der gesamte Ablauf, die 
Teilnahmebedingungen und die Zuschlagskriterien aufgeführt sind. Um entsprechende 
Kenntnisnahme der beiden vorgenannten Dokumente wird gebeten. Weitere Anpassungen der 
bereits veröffentlichten Vergabeunterlagen sind nicht erfolgt. Diese haben unverändert 
Gültigkeit.

mailto:Vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ce750771-a176-4881-91f1-766dc274ebb4  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 19/06/2026 13:43:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 425237-2026
Número de la edición del DO S: 118/2026
Fecha de publicación: 22/06/2026
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